
معلومات عن كل برنامج من البرامج التعليمية في الجامعة مع كافة  (QS) اضاف موقع كيو اس
دكتوراه  –اجستير م –لكل برنامج تعليمي )اولية و  وفق الجدول ادناه المعلوماتب تزويدنا تفضلكمالتفاصيل..

دبلوم( لغرض رفعها على الموقع والتي يجب ان تكون باللغة الانكليزية وكذلك الصفحات الالكترونية  –
 يد التفعيالمقترحة وقالتي يجب الاستشهاد بها يجب ان تكون باللغة الانكليزية..يمكن اضافة البرامج 

 ايضا.
 تفاصيل البرنامج اواحد

  Program ID Artr25F1101 - 1407 رمز البرنامج

  بكالوريوس ترجمة Program name اسم البرنامج

  كلية الآداب College Name الكلية

  قسم الترجمة Department Name القسم

الموقع الالكتروني 

 للبرنامج

Program URL https://uomosul.edu.iq/arts/%d9%82%d8%b3%d9%85-

%d8%a7%d9%84%d8%aa%d8%b1%d8%ac%d9%85%d8%a9/ 

 

 

  ترجمة بكالوريوس آداب Degree Name اسم الدرجة 

   Study Level Bachelors اسةمستوى الدر

  Course Intensity Full-time نوع الكورس

  Study Mode On campus طبيعة الدراسة

    تفاصيل البرنامج

   Broad Subject Area Arts and Humanities الموضوع العام

Main Subject: 

 

 Translation Studies  

الموضوع اذا لم يكن 

 مذكور 

Custom Subject  Translation  

  Specialization Translation الاختصاص

 Program Description The Translation Program aims to prepare highly وصف البرنامج

qualified professionals in both written and oral 
translation, capable of meeting the needs of local and 

international labor markets and contributing to 

intercultural communication. The program provides 
students with a solid theoretical foundation in language 

and translation studies, alongside intensive practical 

training using the latest translation technologies across 
various types: literary, legal, media, scientific, and 

technical. It also focuses on developing critical thinking, 

text analysis, and cultural awareness, while offering 
opportunities for academic research and fieldwork. 

 

موقع الجامعة 

 الالكتروني

University Official 

Website 

https://uomosul.edu.iq/  

بريد الكتروني 

 للاستفسار

Get more details 

(email) : 

art@uomosul.edu.iq  

خمسة اسئلة عن 

 البرنامج

Question 1/5 1. What are the main skills and competencies 

that the Translation Program aims to 

develop in students? 

2. How does the program integrate modern 

translation technologies into its 

curriculum, and why is this important? 

3. In what ways does the program promote 

intercultural understanding and sensitivity 

in translation practice? 

4. Why is it important for translation students 

to study both theoretical and practical 

aspects of the field? 

5. How do the program’s outcomes align 

with the demands of the local and 

international job markets in translation? 

 

https://uomosul.edu.iq/arts/%d9%82%d8%b3%d9%85-%d8%a7%d9%84%d8%aa%d8%b1%d8%ac%d9%85%d8%a9/
https://uomosul.edu.iq/arts/%d9%82%d8%b3%d9%85-%d8%a7%d9%84%d8%aa%d8%b1%d8%ac%d9%85%d8%a9/


خمسة اجوبة عن 

 البرنامج

Answer 5/1 1. Professional translation and interpreting 

skills, critical thinking, cultural awareness, 

and research abilities. 

2. Training on CAT tools, machine 

translation, and post-editing to ensure 

efficiency and industry relevance. 

3. Cultural studies and context-based 

translation that enhance sensitivity to 

cultural nuances. 

4. Theory guides strategy, while practice 

builds real-world competence and 

confidence. 

5. Graduates are bilingual, tech-savvy, and 

culturally aware, matching local and 

global market needs. 

 

 :Duration Unit الوحدات 

 

- First Year (36 Hours) 

- Second Year (42 Hours) 

- Third Year (44 Hours) 

- Fourth Year (38 Hours) 

 

  Duration Type Years نوع البرنامج

  Start Month- September البرنامج )شهر(بداية 

موعد انتهاء التقديم 

 للبرنامج

Application Deadline 1  

  November  

  2026  

  Fees Currency: ID / USD العملة 

 .Price Information The study is Free for morning classes معلومات الاجور

Tuition fees for evening classes are 

approximately (900.000 ID). 

Tuition costs for parallel study for (2025-2026) is 

set to a maximum of 665.000.00 IQD  

 

Entry Requirements   متطلبات الدخول للكورس 

 :Exam Type نوع الامتحان 

 

No entry exam is required.  



 Entry Requirements متطلبات اخرى

(Other): 

Required grades according to the 

admission year. 

 

الحد الأدنى لإجمالي 

الرسوم الدراسية 

 )المحلية(:

Min Total Tuition 

Fees (Domestic) : 

- Free for morning classes. 

- 900000 ID for evening classes 

 

 

الحد الأقصى لإجمالي 

الرسوم الدراسية 

 )المحلية(:

Max Total Tuition 

Fees (Domestic) : 

- Free for morning classes. 

- 900000 ID for evening classes 

- Tuition costs for parallel study for 

(2025-2026) is set to a maximum of 

665.000.00 IQD 

 

الحد الأدنى لإجمالي 

الرسوم الدراسية 

)المحلية، داخل 

 الولاية(:

Min Total Tuition 

Fees (Domestic, In 

State) : 

N/A  

الحد الأقصى لإجمالي 

الرسوم الدراسية 

)المحلية، داخل 

 الولاية(:

Max Total Tuition 

Fees (Domestic, In 

State) : 

N/A  

الحد الأدنى لإجمالي 

الرسوم الدراسية 

)المحلية، خارج 

 الولاية(

Min Total Tuition 

Fees (Domestic, Out 

of State)  

N/A  

الحد الأقصى لإجمالي 

الرسوم الدراسية 

)المحلية، خارج 

 الولاية(:

Max Total Tuition 

Fees (Domestic, Out 

of State) : 

N/A  

الحد الأدنى لإجمالي 

الرسوم الدراسية 

 )الدولي(:

Min Total Tuition 

Fees (International) : 

- Study is free for students 

with scholarships under the 

Study in Iraq program  

 

الحد الأقصى لإجمالي 

الرسوم الدراسية 

 )الدولي(:

Max Total Tuition 

Fees (International) : 

Tuition fees are determined by the 

Iraqi ministry of higher education  

 

 -الرسوم الدراسية 

 العملة :

Tuition Fee - 

Currency : 

Iraqi Dinars / US Dollars  

هل يتعين على 

المرشحين تقديم مراجع 

أو خطابات توصية 

 للقبول؟

Are candidates 

required to submit 

references or letter(s) 

of recommendation 

for acceptance? 

No  

هل يتعين على 

المرشحين تقديم مقال 

)مقالات( للقبول 

 )بروبوزال(؟

Are candidates 

required to submit an 

essay(s) for 

acceptance? 

No  

الحد الأدنى من الخبرة 

 المهنية )بالسنوات(:

Minimum 

Professional 

Experience (in 

years): 

Not Required  

Financial Aid الدعم المالي 

 



هل هناك منحة دراسية 

أو مساعدات مالية 

 ترعاها الكلية او القسم؟

Is there a school 

sponsored 

scholarship or 

financial aid? 

Grant offered by the Iraqi 

Ministry of Higher Education 

 

ميزانية الكلية او القسم 

السنوية لجميع المنح 

 : الدراسية

Annual school 

budget for all 

scholarships : 

N/A  

  Currency : Iraqi dinar العملة

 Scholarship معلومات المنحة

Information : 

A 100 thousand dinar per 

month grant offered to 

eligible Iraqi students  

 

Program Statistics البرنامج احصائيات 

 Students per الطلاب لكل فصل :

Class : 

35 – 40  

 Average age معدل عمر الطلبة

(in years) : 

19-20 Years  

سنوات الخبرة متوسط 

في العمل 

على 

المستوى 

 الإداري:

Average 

years of work 

experience at 

managerial 

level : 

Not Required  

 Percentage of نسبة الطلبة الاجانب

international 

students : 

None (at present)  

 Percentage of women نسبة الاناث

: 

 

50 %  

 Average GMAT معدل درجات التخرج 

score for your cohort 

: 

 

60 % - 90 %  

الراتب بعد متوسط 

 التخرج :

Average salary after 

graduation : 

Approximately (600000 ID) 

It is relative. 

 

نسبة التوظيف بعد 

 التخرج:

Percent employment 

after graduation : 

40%  

اعتمادات البرنامج ) 

 الاعتمادية(

Program 

accreditations : 

Education Training Evaluation 

Commission 

Institutional accreditation  

 

الخبرة متوسط 

العملية 

 )بالسنوات(:

Average work 

experience (in years) 

: 

Not Required  

 عدد الجنسيات في وجبة

التخرج 

 الحالي :

Number of 

nationalities in 

current cohort : 

one  

Campus Details    القسم  او الكليةتفاصيل 

 Institution Profile اسم الكلية او القسم 

Name Display : 

College of Arts 

Dept. of Translation 

 

  Foundation Year : 1987 سنة التاسييس



 : Current Logo القسم شعار الكلية او

 400 KB    حجم

 الملف كحد اقصى

 

 علما ان هذه الملعومات لكل برنامج اكاديمي في الجامعة ...مع التقدير
 


